


Herodot (484—4251.Cr.) s-a ndscut la Halicarnas (actualul Bodrum), pe
tarmul vestic al Asiei Mici, intr-o familie bogati. Impins de curiozitate,
a strabatut toatd lumea cunoscutd grecilor de atunci. A calatorit prin tinu-
turile din jurul Marii Negre, iar mai apoi a mers in Siria, traversind desertul
pani la Eufrat si Babilon; a cutreierat Egiptul, coborand de-a lungul Nilului;
a fost in Cirenaica, apoi a vizut Macedonia, Grecia, Sicilia si sudul Italiei.
S-a stabilit la Atena, unde a fost apropiat de Sofocle si Pericle. Si-a sfarsit
viata in colonia ateniani Thurioi, din sudul Italiei. Rodul acestor cilitorii
sunt Istoriile, admirate, dar si contestate inci din Antichitate: Cicero l-a
numit ,parintele istoriei®, iar Plutarh, ,parintele minciunii“. Tucidide si
Xenofon i-au folosit bogatul material istoriografic. Iosephus Flavius l-a in-
vocat pentru corectarea unor inexactititi biblice. Autorii greci si latini ulte-
riori l-au considerat modelul ideal de istoric. Herodot a rdmas o autoritate
si in perioada crestind. Evul Mediu l-a uitat treptat, dar Renasterea l-a re-
descoperit, gratie traducerii in latini a Istoriilor, ficutd de Lorenzo Valla la
inceputul secolului al XV-lea. Opera sa a impulsionat dezvoltarea arheologiei
si cercetirii istoriei Orientului in veacurile XVIII-XIX. In cultura roman,
primele traduceri — incomplete — ale Istoriilor au aparut la inceputul secolului
al XIX-lea. Tdlmicirea publicati de Adelina Piatkowski si Felicia Vant-Stef
in doud volume (1961, 1964) si antologata in aceasti editie este prima — si
pand acum singura — integrald din cultura romana.

Adelina Piatkowski (1920—2006) a fost profesor la Facultatea de Limbi Clasice
a Universitatii Bucuresti. A publicat numeroase studii (Poezia latind in lumina
influentelor grecesti, O istorie a Greciei antice etc.) si traduceri (Aristofan, Platon,
Plutarh, Herodot).

Felicia Vant-Stef (Ana Felicia Stef, n. 1927) a fost profesor la Facultatea de
Limbi Clasice a Universitatii Bucuresti. A publicat traduceri (Herodot,
Strabon) si lucrari precum Manual de greacd veche, Dictionar de expresii juridice
latine, Mitologia greco-romand si altele.

Alexandrina Litu (n. 1979) este arheolog si clasicist, lector la Facultatea de
Istorie a Universitatii Bucuresti. A publicat volumul Asklepios si Herakles la
Kos: Configurdri si identitdti, precum si alte studii privind Antichitatea.

Mihail Cosuletu (n. 1982) este artist vizual cu expozitii personale si de grup;
lucreazi in diverse medii — pictura, desen, obiect, instalatie. in domeniul
graficii de carte, a ilustrat volume de Homer, Platon, Aristofan, Saint-Exupéry.
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NOTA ASUPRA EDITIEI

Volumul de fati se inscrie in proiectul Editurii Humanitas de recuperare a
unor mari opere ale Antichitatii clasice intr-o formula grafici originala si
in editii concepute pentru cititorul de azi. Antologia reprezinti o selectie
substantiald (circa doud treimi) din Istoriile lui Herodot. Traducerea din
prezenta editie apartine Adelinei Piatkowski (cartile I, III, VII si VIII) si
Feliciei Vant-Stef (cartile IT, IV, V, VI si IX) si a fost publicati prima dati la
Editura Stiintifici, Bucuresti, 1961, 1964, urmand textul stabilit de Philippe
Legrand, Les Belles Lettres, Paris, 1932—1946, confruntat cu editia lui H. Stein,
Weidmann, Berlin, 1901, iar, pentru cirtile I si II, cu cea a lui Evangelos Pa-
netsos, I. Zaharopoulos, Atena, 1939.

Selectia episoadelor pe care cititorul le va regasi in acest volum a fost
realizatd privilegiind evenimentele cele mai semnificative al naratiunii , parin-
telui istoriei“. Un prim criteriu de selectie a textelor este acela de a raspunde
asteptirilor publicului contemporan. Astfel, au fost cuprinse anecdotele si
intdmplarile exemplare, senzationale, picante chiar, universal umane si care
au o valoare literard incontestabila: detalii mirunte, dar de o importanta
covirsitoare, care tin de caracterul cutirui sau cutirui personaj, felurile de
a fi ale diverselor neamuri, dezbinarea grecilor, trufia regilor si a tiranilor,
mana destinului, ambitiile mici sau mari, goana dupi fericire, intdmplarile
cu aer de basm, dar care, de fapt, codificd natura si particularititile puterii
si ale exercitdrii ei la greci §i la barbari, dezbaterea asupra formelor de gu-
verndmant etc. Cel de-al doilea criteriu l-a reprezentat conturarea imaginii
grandioasei inclestari dintre eleni si persi (Rizboaiele Medice) potrivit per-
spectivei lui Herodot.

Notele urmiresc si-1 ciliuzeasci pe cititor in intelegerea textului, valo-
rificind ultimele cercetari din domeniu, firi a intra in detalii filologice sau
istoriografice care l-ar interesa doar pe specialist. Sunt prezentate identificari
ale realititilor antice, confirmari arheologice, interpretiri culturale, ipoteze
stiintifice etc. Indicii de notd sunt plasati marginal, in dreapta randului.
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Informatii si identificiri suplimentare apar in glosarul de la final; termenii
explicati in glosar sunt marcati cu caractere cursive la prima aparitie pe
pagind. Transliterarea numelor proprii din text respectd optiunea tradu-
citoarelor. In aparatul critic, ele sunt redate aga cum s-au incetitenit in
cultura noastri, acolo unde e cazul, iar cele mai putin circulate sunt trans-
literate fidel.

Tustratia originala se bazeazi pe ceramica greceasci, recrednd lumea
lui Herodot asa cum au vizut-o primele sale generatii de cititori.

In prezenta editie, selectia este insotiti de un rezumat al fiecirei cirti
dintre cele noud care formeazi corpul Istoriilor. Titlurile secventelor apartin
editorului. Pasajele care nu au fost cuprinse in selectie sunt semnalate cu
crogete. Unde a fost cazul, fragmentele eliminate au fost rezumate succint.
Aceste rezumate sunt plasate intre crosete, cu litere cursive. Astfel, cititorul
care parcurge volumul Isi poate face o imagine asupra acestei opere funda-
mentale a culturii universale in ansamblul ei.
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CRETENS TNTAI

[Istoriile incep cu pdtaniile lui Cresus, regele lydienilor, primul care i-a
lipsit pe grecii din Asia Micd de libertate. Se relateazd istoria timpurie
a Spartei si a Atenei sub tiranii peisistratizi. Urmeazd istoria lui Cyrus
cel Mare, care ii cucereste pe lydieni si supune cetdtile grecesti din Asia.
Cyrus moare intr-o expeditie impotriva massagetilor.]



[DE UNDE A PORNIT GALCEAVA
DINTRE GRECI SI PERSI]

Herodot din Halicarnas infatiseaza aici rodul cercetirilor sale,
pentru ca faptele oamenilor si nu pileascd prin trecerea vremii,
iar ispravile mari si minunate savérsite si de greci, si de barbari
sd nu fie date uitdrii; printre altele, va pomeni si pricina pentru
care acestia s-au razboit unii cu altii.

I. Invitatii persani sustin c fenicienii au prilejuit invrajbirea; veniti
de pe tarmurile Erythreei pe cele ale Mediteranei si statornicindu-se
in tinutul pe care inca si astazi il locuiesc, fenicienii se apucara
indatd de un intins negot pe mare; cirand cu corabiile lor marfuri
din Egipt si din Asia in diferite locuri, ajunseri si la Argos. Pe
vremea aceea, Argosul era in fruntea tuturor cetitilor din tinutul
numit in zilele noastre Ellada. Dupi ce-au ajuns la Argos, fenicienii
au inceput sa-si desfacd incdrcatura; intr-a cincea sau a sasea zi de
la sosire, dupd ce vanduserd aproape intreaga marfa, au vazut
venind pe malul marii o ceatd numeroasi de femei, printre care se
afla si fiica regelui. Numele ei era, precum spun si elenii, Io a lui
Inachos. In timp ce femeile, aproape de pupa corabie, isi cumpérau
marfa care le mergea mai mult la inimi, fenicienii, indemnandu-se

Mitograful roman din veacul I d.Cr. Ptolemeu Chennos afirmi ci acest ce-
lebru preambul nu i-ar apartine lui Herodot, ci iubitului si mostenitorului
legal al istoricului, Plesirrhots din Tesalia.

Barbarii sunt cei care nu vorbesc limba greaca. Herodot insistd pe opozitia
dintre eleni si barbari, primii, iubitori de libertate, iar din urma, sclavi ai
regelui persan.
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unii pe altii, se ndpustird asupra lor. Cele mai multe au putut scipa,
insd To si cateva din insotitoarele ei au fost ripite. Dupa ce le-au
urcat pe corabie, fenicienii se indreptara, in graba, spre Egipt.

II. Persii sustin ca in felul acesta — si nu cum spun elenii —a ajuns
Ioin tara Egiptului. Aceastd intdmplare a fost inceputul unui lant
intreg de nenorociri. Se mai spune ci, dupd aceea, niste eleni,
carora persii nu le stiu numele — s-ar putea si fie cretani —, au de-
barcat la Tyr in Fenicia si au rapit-o pe Europa, fiica regelui. In
felul acesta se platea dinte pentru dinte. Pe urma, elenii se ficura
vinovati de o noud jignire. Ajungand, pe mare, cu o corabie de
razboi la Aia din Colchida, pe tirmurile fluviului Phasis, dupa ce
si-au ispravit celelalte treburi pentru care venisera, au rapit-o pe
Medeea, fiica regelui acestor tinuturi. Regele colchidienilor trimise
in Ellada un sol, si le ceara socoteala si si-i aduca fata inapoi. Elenii
insd raspunserd ci, intrucat cei din Asia nu-i despagubiserd pentru
rapirea argienei Io, nici ei nu se simt datori sa facd acest lucru.

Aceast variantd persand a mitului lui lo, fiica rAului Indhos, pare o rationa-
lizare a versiunii mitice a metamorfozei lui Io, iubita lui Zeus, in vaci. Piziti
de Argus, monstrul cu o mie de ochi trimis de Hera, lo este chinuiti de un
taun. Cuprins de mild, Zeus il trimite pe zeul Hermes, care il adoarme si il
ucide pe Argus, eliberdnd-o pe lo. Aceasta, incercand si scape de tiun, o ia
la goani dand ocol Mirii Mediterane si Mirii Negre. In cele din urma, ajunge
in Egipt, unde di nastere unui fiu. Pe drum, traverseazi Bosforul (literal
»Vadul vacii®) si il intilneste pe Prometeu, inlidntuit pe muntele Caucaz (cf.
Eschil, Prometeu inldntuit).

Medeea, fiica lui Aietes, regele Colchidei, se indragosteste de printul Tason,
conducitorul expeditiei argonautilor. Il ajuti pe acesta din urma si doban-
deascd Lana de Aur si sd scape de corabiile tatdlui e, tdiindu-si in bucati fratele
si aruncindu-1in apa. Ajung cu totii in I6lchos, cetatea de bastind a lui Iason,
care fusese lipsit de mostenirea sa regald de Pelias, unchiul siu uzurpator. Aici
Medeea le convinge pe fiicele lui Pelias s faci un ritual magic prin care Pelias,
taiat in buciti si cufundat intr-o baie, va iesi din aceasta intinerit. Numai ci
Pelias moare si nu isi redobandeste tineretea precum berbecul devenit miel,
folosit de Medeea pentru a demonstra eficacitatea ritualului. Episoadele cele
mai celebre se referd direct la tridarea comisi de Iason, care o paraseste pe
Medeea, iar aceasta se rizbund ucigdndu-i copiii si logodnica.
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III. O generatie mai tirziu, Alexandros, fiul lui Priam, aflind de
aceste intamplari, vru sd-si ia, tot prin rapire, sotie din Ellada, in-
credintat fiind cd nu va fi tras la rispundere, dupd cum nici elenii
nu fusesera. Cind, impins de un asemenea gand, Alexandros o
rapi pe Elena, elenii, la inceput, crezurd de cuviintd sa trimita o
solie care s-0 ceard inapoi si sd capete dreptate pentru cele petrecute.
Ca raspuns la intdmpinarea ficuti, elenilor li se aduse aminte de
rapirea Medeei si cd cereau de la altii sa se faca dreptate, fira ca ei
sa fi dat vreodatd socoteald sau si fi inapoiat ceea ce li se ceruse.

IV. Asadar, pand acum, si unii, si altii se tinuserd numai de rapiri;
de-acum incolo insa, elenii s-au facut greu vinovati, pornind ei,
cei dintéi, cu razboi impotriva Asiei, inainte ca persii sd fi atacat
Europa. Persii privesc rapirea femeilor drept fapti de oameni care
incalcd dreptatea, dar a porni cu zel la razbunarea unei rapiri, o
treabd de oameni fird minte; dimpotriva, cuminte lucru este si
nu-ti faci nici o grija de soarta femeilor rapite, vadit fiind ci, dacd
ele nu s-ar invoi, n-ar putea fi ripite. Cat despre ei, cei din Asia,
spun persii, niciodatd n-au ficut ceartd pentru ripirea femeilor
lor; elenii in schimb, din pricina unei femei din Sparta, au adunat
ostiri numeroase si, trecind apoi in Asia, au nimicit puterea lui
Priam. Iatd cum de la aceastd intdmplare au ajuns persii si-i pri-
veascd pe eleni ca dusmanii lor de totdeauna. Intr-adevir, persii
socot Asia si neamurile barbare care-o locuiesc drept ale lor, in timp
ce Europa si lumea elenici le privesc ca o lume aparte.

V. Asas-au petrecut lucrurile, dupa spusele persilor, si izvorul urii
ce-o nutresc fatd de eleni ei il vad in cucerirea Ilionului. In privinta

Generatia, care are o durati aproximativ de 35 de ani, este principalul criteriu
cronologic in istoriografia greacd antica.

Alexandros este numele grecesc al bine-cunoscutului Paris (acest din urma
nume avand, se pare, origine orientald).

Troia poartd si numele de Ilion, dupd numele unuia dintre cei doi regi le-
gendari ai cetatii, Trés si Tlos, acesta din urmi fiind fratele lui Ganimede,
printul ripit de Zeus datoritd frumusetii sale.
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lui Io, fenicienii nu se impacid cu spusele persilor: ei zic cd n-au
dus fata cu de-a sila in Egipt, ci cd ea fusese in dragoste la Argos
cu stdpanul corabiei si, simtindu-se grea, de teama pdrintilor a
plecat de bunivoie cu fenicienii, ca nu cumva taina-i sa fie datd
in vileag.

Acestea sunt istorisirile persilor si ale fenicienilor; cat despre
mine, nu cutez si mi rostesc daca intdmplarile s-au petrecut asa
sau altminteri. Mi-e de ajuns ca-l stiu pe cel care a inceput mai
intai sirul jignirilor fatd de eleni. Dupd ce-1 voi fi aritat, imi voi
urma povestirea, depanind, deopotrivi, istoria cetatilor omenesti,
mari si mici, caci multe din cite au fost mari odinioara cu timpul
si-au pierdut stralucirea, pe cind altele, mari in vremea mea, al-
tadatd au fost neinsemnate; patruns de nestatornicia lucrurilor
omenesti, le voi pomeni, deopotriva, si pe unele, si pe altele.

VL. Cresus, lydian de neam, fiul lui Alyattes, era regele semintiilor
din tinutul scildat de fluviul Halys, care, curgand de la miazazi,
face hotar intre sirieni si paphlagonieni si se revarsa spre miaza-
noapte in marea numitd Pontul Euxin. Acest Cresus, precit stiu
eu, a fost cel dintdi dintre barbari care a silit pe o parte dintre
eleni sd-i pliteascd tribut, iar pe altii si i-a ficut prieteni. A supus
pe ionienii, eolienii si dorienii din Asia si s-a imprietenit cu spartanii.
P4ni la domnia lui Cresus, toti elenii fusesera liberi. Mai timpurie
decit domnia lui Cresus, expeditia cimmerienilor, ajunsi pana in
Ionia, nu adusese supunerea cetitilor elenice, ci numai pradarea
lor in urma unei naviliri de jaf.

In timpul stapanirii asirienilor asupra Asiei de sus, stipanire
care tinea de cinci sute de ani, cei dintai care au inceput si se ridice
impotriva lor au fost mezii. Luptindu-se pentru libertate cu asi-
rienii, s-au dovedit plini de vitejie si, scuturand jugul robiei, si-au
dobandit neatirnarea. Dupai pilda lor, si celelalte neamuri au
trecut la fapte asemanatoare fata de mezi.

Comentatorii au remarcat pozitia omniscienta a lui Herodot, care declara
invariabil: , stiu®.
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[INTRUSUL DIN ALCOV]

VII. Domnia, care fusese in méina Heraclizilor, trecu — dupa cum
o vom ardta — la neamul lui Cresus, numit al Mermnazilor. Rege
al Sardesului era Candaules, cdruia elenii ii spun Myrsilos, cobo-
rator din Alcaios, fiul lui Heracles. Agron al lui Ninos, nepot al
lui Belos si stranepot al lui Alcaios, a fost cel dintai Heraclid ajuns
rege in Sardes, dupd cum Candaules al lui Myrsos a fost cel din
urmi. Cei care domniserd in aceasta tard inaintea lui Agron se
trageau din Lydos al lui Atys, de unde intregul popor, care se
numea mai inainte meonian, a fost numit lydian. Heraclizii, asupra
cdrora trecuse o parte din putere, au dobandit domnia de la acesti
stdpanitori in urma profetiei unui oracol. Tragdndu-se dintr-o
sclavid a lui Iardanos si din Heracles, ei domnira de-a lungul a doui-
zeci si doud de generatii, vreme de cinci sute de ani, transmi-
tandu-si puterea din tati-n fiu, pana la Candaules, fiul lui Myrsos.

VIIL. Acest Candaules se indragostise de sotia sa atit de orbeste,
incat credea ci frumusetea ei e mai presus decit a tuturor femeilor
din lume. Adinc incredintat de acest lucru, Candaules vorbea
despre frumusetea sotiei sale — pe care o liuda peste masura —
unui anume Gyges, fiul lui Daskylos, ostean din girzile ce-l pazeau,
favorit caruia 1i impartisea cele mai de seama din grijile sale. Nu
dupd multd vreme, Candaules (i era pesemne dat si i se intimple
o nenorocire) 1i vorbi astfel lui Gyges: ,Pare-mi-se, Gyges, cd nu
prea crezi ce-ti spun despre frumusetea sotiei mele, cici omul isi

Candaules, literal: ,sugrumatorul de caini“. Xdnthos din Lidia, un istoric
de mare autoritate care il precedd pe Herodot, a alcituit o Lydiakd, o relatare
a originii si istoriei Lidiei, diferitd in multe puncte de relatirile autorilor
greci. Xdnthos indici un alt nume pentru Candaules, anume Sadyattes. Din
picate, ni s-au pastrat doar citeva fragmente din opera lui Xdnthos. Numele
»Candaules® are si conotatii sacre pentru ci poetul grec contemporan
Hipponax foloseste epitetul de ,sugrumator de ciini“ pentru zeul Hermes,
echivalat cu Candaules. Myrsilos, celilalt nume evocat de Herodot, poate
filegat de numele dinastic hitit Mursilis.
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crede mai putin urechilor decat ochilor. Fi asa ca s-o poti vedea
goald.” Gyges strigd plin de uimire: , Stipane, ce vorba nechibzuiti
rostesti, poruncindu-mi s-o privesc goala pe stipdna mea? Femeia,
dezbricandu-si haina, isi leapidi si rusinea. Inci din vechime oa-
menii au gasit iInvitdminte intelepte, din care trebuie sa ne adapam
sinoi. Printre ele se afli si acesta: fiecare si cate la ale sale. Sunt
incredintat cd regina e cea mai frumoasa dintre femei, si te rog

din suflet sd nu-mi ceri si fac ceea ce nu se cade.”

IX. Vorbind astfel, Gyges incerca si scape, de frici si nu pateascd
vreun rau din toate acestea. Dar regele ii rispunse asa: ,Cuteazi,
Gyges, si nu te teme nici de mine ca-ti fac acest indemn ca si te
pun la incercare, si nici de nevasta mea ca-ti va putea pricinui
vreun rau. Voi potrivi lucrurile asa fel ca ea nici sd nu afle cd ai
vizut-o. Am si te asez dupd o usd care da in iatacul nostru; eu
voi intra intai si dupd mine va veni si ea si se culce. Lingd usi e
un scaun pe care regina isi pune unul cite unul vesmintele, pe
masuri ce sile scoate; vei putea deci s-o privesti in tihna. Pe urmd,
cand va pleca de 14ngd scaun si se va indrepta spre pat, cautd si
fii in spatele ei, asa ca s nu te vada cind vei iesi pe usd.”

X. Nemaiavand incotro, Gyges se invoi. Cand socoti ca a venit
ceasul culcarii, Candaules il duse pe Gyges in camera de culcare
si indat veni si regina. Dupa ce intrd ea, Gyges o privi in vreme

De aici derivid termenul de candaulism, dorinta compulsivi de a expune nu-
ditatea partenerei in fata altor barbati, pentru gratificare sexuald. Comen-
tatorii s-au aplecat asupra rolului metaforei privirii stiruitoare, voyeuristice,
la Herodot. Fascinatia excesivi pe care o exercitd actul de a privi si de a se
expune privirii este vizibila la regii barbari care se gasesc in pragul dezas-
trului. Cresus, cel atins de blestemul abitut asupra dinastiei intemeiate de
Gyges, nu poate rezista spectacolului etalirii bogitiei sale in fata inteleptului
atenian Solon pentru a primi confirmarea ci este cel mai fericit om din lume.
In acelasi fel, Candaules este dominat de dorinta de a avea confirmarea ci
poseda cea mai frumoasa femeie, chiar daci incalci traditiile neamului.
Regii persi cad prada nevoii obsesive de a-§i masura armata cu privirea, ase-
menea lui Xerxes.

10
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ce-si punea vesmintele pe scaun; cum se intoarse cu spatele spre
el —indreptandu-se spre pat — se grabi si iasd. Dar femeia il zari
in clipa cand se strecura pe usi. Pricepand cid barbatul ei pusese
acestea la cale, nu tipd de rusine si se preficu ci nu stie nimic;
in mintea ei insi se cuibari gindul si se rizbune pe Candaules,
fiindcd la lydieni, ca la toti barbarii de altfel, era o mare rusine,
chiar si pentru un barbat, si fie vizut gol.

XI. Regina nu se trada deci cu nimic §i ticu malc. Dar in revir-
satul zorilor, strangandu-si servitorii pe care-i stia mai de credinta,
il chemad pe Gyges. Acesta, nebanuind ci regina stie ceva din cele
petrecute, veni la chemarea ei, cici si pand atunci obisnuia sd se
gribeasci ori de cate ori il chema. De indati ce sosi, regina ii spuse:
,Dintre cele doud drumuri deschise inaintea ta, Gyges, iti dau
acum prilejul si-1 alegi pe acela pe care vrei sa mergi: ori il ucizi
pe Candaules si te faci stipan pe mine si peste regatul lydian, ori
trebuie s3 mori neintarziat, ca altd datd s3 nu mai privesti la ce
nu ti se cade, dind ascultare in toate lui Candaules... Sau cel care
a pus toate acestea la cale trebuie s piard, sau tu care m-ai vizut
goald, purtindu-te cum nu se cuvine...“ O bucati de vreme Gyges
ramase naucit de cuvintele reginei, pe urma insi incepu s-o roage
sd nu-l sileascd la o alegere atat de grea. Cum totusi nu izbuti s-o
induplece in nici un chip, se vizu intr-adevar silit sau sa-si ucida
stipanul, sau sd piard el insusi ucis de altii. In cele din urma se
hotari si-si méintuie viata si intreba pe regini: ,De vreme ce ma
silesti s3-mi ucid stipanul impotriva vointei mele, invatid-ma dar
si cum trebuie sa ridicim ména asupra lui.“ Regina i rispunse

Punerea in scend, gestica celor trei personaje, rolul privirii transgresive care
domini episodul, compulsiunea distructivi care il stipaneste pe Candaules,
toate contribuie la construirea unui episod tragic. Mai mult, descoperirea
unui papirus a demonstrat ci exista la Atena cel putin o tragedie numita
Gyges. Episodul lui Gyges va fi reelaborat in context filozofic de citre Platon
in cartea a doua a Republicii. Aici, intr-o discutie asupra limitelor si definitiei
moralitatii, este amintitd pilda lui Gyges, mostenitorul unui inel magic care
il face invizibil pe purtitor.
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CLIO 28

zicind: , Va trebui izbit chiar din locul in care ti-a aritat goliciunea
mea, iar lovitura si-i fie datd in somn!

XII. Dupi cum se inteleseserd, la ciderea noptii Gyges o urmi
pe femeie in camera de culcare, cici nici nu putea da inapoi, nici
nu avea putinta si aleagd, ci trebuia sd piard sau el, sau Candaules.
Ea ii dadu un pumnal si-l ascunse dupa aceeasi usd. Apoi, cind
Candaules adormi, Gyges se napusti asupra-i si-l ucise, dobandind
astfel att sotia, cat si domnia acestuia. De Gyges, pomeneste
intr-un trimetru iambic si Archilochos din Paros, care a triit in
vremea aceea.

XIIL. Gyges luid domnia si puterea lui fu intariti de oracolul din
Delfi. Lydienii, privind cu ochi rai uciderea lui Candaules, luasera
armele; cei care erau de partea lui Gyges cazurd insa la intelegere
cu ceilalti ¢, daca oracolul il va recunoaste ca rege al lydienilor,
sd domneascd, iar de nu, si lase Heraclizilor sceptrul domniei.
Iatd insd cd oracolul il recunoscu — si astfel Gyges ramase rege.
Pythia mai prevesti totodata ca razbunarea Heraclizilor il va ajunge
pe al cincilea urmas al lui Gyges. Nici lydienii, nici regii lor nu
tinurd insd seama de aceastd profetie pAnd cind ea s-a implinit.

Poetul grec Arhiloh din Paros (680—645 1.Cr), considerat de traditie inven-
tatorul satirei, este cea care foloseste pentru prima dati cuvantul oriental
tyrannos, cu referire la Gyges. Se spune ci versurile sale ar fi provocat sinu-
ciderea fostei lui logodnice si a tatilui acesteia, atunci cind acesta si-a in-
cilcat promisiunea de a i-o da de nevasta. In versuri celebre, citate deseori
in Antichitate, Arhiloh afirmi ci nu se sinchiseste de Gyges, cel putred de
bogat, iar tirania nu are nici o valoare in ochii lui.

Descifrarea arhivelor regale asiriene a confirmat istoricitatea lui Gyges (680—
644 1.Cr.). Numele acestuia, sub forma Gugu, si o istorie a domniei lui apar
pe celebrul cilindru Rassam, care cuprinde o cronici a faptelor de glorie ale
regelui asirian Assurbanipal (668—6271.Cr.). Cronica nareazi cum Gyges i
aduce un omagiu regelui asirian, in urma unui vis trimis de zeul Assur,
cdruia ii ceruse ajutorul impotriva invadatorilor cimmerieni. Gyges ii va
trida pe asirieni in favoarea unei aliante cu egiptenii, pentru a sfarsi, in cele
din urmi, invins de cimmerieni.
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13



14

15

ARION $I DELFINUL 29

XIV=XXII [Domnia lui Gyges si a urmasilor sdi; dintre acestia, Alyattes,
aflat in razboi cu tiranul Thrasybulos al Miletului, primeste un oracol
in urma cdruia reconstruieste templul Atenei din Milet si incheie pace.]

[ARION SI DELFINUL]

XXIII.  Periandros, care ii dezviluise lui Thrasybulos oracolul
dat de Pythia, era fiul lui Kypselos si tiranul Corintului. Corintienii
povestesc (si lesbienii intaresc spusele lor) ca in timpul vietii aces-
tuia s-a intdmplat o minune nemaipomenita. Arion din Methymna
a fost purtat pe spate de un delfin pana la capul Tainaron. Arion
era un cithared care nu-si gisea pereche pe vremea lui si cel dintéi,
dupa cate stim, care a creat un ditiramb, compozitie numita astfel
de el si recitata public la Corint.

XXIV. Se spune cd acest Arion, care a triit vreme indelungata
la curtea lui Periandros, a fost cuprins de dorinta si se duca in
Italia si Sicilia, dincolo de marea cea largd. Dupad ce izbuti sd
strdngd mari avutii, hotdri sd se intoarca indarit la Corint. El
pleca din Tarent, si cum nu avea in nimeni mai mare incredere
decat in corintieni, lui cu simbrie o corabie a unor oameni din
Corint. Dar acestia, odatd ajunsi in largul marii, ii puserd gand
rdu, plinuind si-1 arunce in mare ca si-i ia bogatiile. Arion, ghi-
cindu-le gdndul, se ruga de ei si le figadui tot ce avea, numai sa-i
crute viata. Cum nu putu si-i induplece, vaslasii ii poruncird sau
sd-siia singur viata, dacd dorea si aibd un mormant pe uscat, sau
sd se arunce cat mai degrabd in mare. Vazindu-se pierdut, Arion

Arion (floruit 625 1.Cr.) din Methymna, oras din insula Lesbos, este un cin-
taret legendar, creditat cu inventarea ditirambului.

Citharedul este cantaretul care se acompaniazi cu kithdra, un instrument
cu coarde din categoria lirei. Ditirambul este un imn in cinstea zeului
Dionysos, in care se evoci episoade din viata acestuia. De obicei este intonat
de un grup de dansatori deghizati in satiri.
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5



CUPRINS

HERODOT $1I SPECTACOLUL LUMIL. PREFATA

NOTA ASUPRA EDITIEI

CLIO (CARTEA INTAI)

De unde a pornit gdlceava intre greci si persi (I-VI)
Intrusul din alcov (VII-XIII)
Arion si delfinul (XXIII-XXIV)
Cine este cel mai fericit om din lume? (XXIX-XXXIII)
Invidia zeilor (XXXIV-XLV)
Cresus pune la incercare oracolele (XLVII-LIII)
Cum s-a inscaunat Peisistratos tiran la Atena (LIX—=LXIV)
Lycurg tnvatd cum sd dea legi la Sparta (LXV-LXVI)
Cresus cel fericit cade prizonier la persi (LXXXIV-LXXXVII)
Originea etruscilor. Foamea sau jocul (XCIV)
»Din pantecele flicei sale crestea o vitd,
si vita se intindea peste toatd Asia..." (XCV-CXXV)
in Asia sunt si greci... (CXLI-CXLVI)
Lydienii cei efeminati (CLV—CLVI)
Thales din Milet si Bias din Priene ii povituiesc pe greci (CLXX)
Minunatul Babilon (CLXXVIII-CLXXXIII)
Blestemul reginei Nitocris (CLXXXIV—-CLXXXVII)
Erotica babiloniana (CXCVI-CXCIX)
Moartea lui Cyrus cel Mare si razbunarea reginei Tomyris (CCXIV)

EUTERPE (CARTEA A DOUA)

Experiment stiintific: cel mai vechi neam din lume (II)
Zeii Egiptului (IV)
Un dar al Nilului (X—XII)

17

19
21
25
29
31
35
40
44
50
51
55

56
68
72
73
74

77
8o

82

85

87
88

89



CELE MAI FRUMOASE ISTORII 546

Revirsdrile Nilului (XVIII-XXV) 91
Heracles, zeu si erou (XLIII-XLV) 93
Din Egipt vin multe divinitdti elene (L—LV1II) 95
Pisici, crocodili, hipopotami si pasdrea Phoenix (LXV-LXXVI) 99
Egiptenii si istoria (LXXVII) 104
Memento mori (LXXVIII) 104
Mumiile (LXXXV-XC) 105
Ispravile regelui Sesostris (CII-CVI) 107
Originea geometriei (CIX) 110
Paris si Elena nici mdcar nu au ajuns la Troia... (CXII-CXX) 110
Rampsinitos joacd zaruri in infern (CXXII-CXXIII) 16
Keops cel rdu construieste piramide (CXXIV—-CXXVIII) 17
Hetaira Rhodopis face carierd (CXXXIV-CXXXV) 120
Oamenii de bronz (CLI-CLIV) 123
Meseriagii sunt cei mai de jos dintre oameni (CLXVII) 125
Din Egipt vin si ,misterele"... (CLXXI) 126
Un om din popor devine faraon.

Pilda cazanului de aur (CLXXII-CLXXIV) 126
Naucratis, orasul grec din Egipt (CLXXVIII-CLXXIX) 128

THALIA (CARTEA A TREIA) 131

O egipteancd starneste mania lui Cambyses, regele nebun (I-111) 133
Mercenarii greci beau singele copiilor lui Phanes (IV-XI) 135
De ce tigvele egiptenilor sunt mai tari decdt tigvele persilor (XII) 136
Cambyses 1i chinuieste pe captivii egipteni (XIV) 137
»Madncdtorii de peste* 1i iscodesc pe etiopienii

cu viatd lungd* (XVII-XXV) 138
Fiecare crede cd datinile lui sunt mai bune (XXXVIII) 143
Norocosul tiran Polycrates din Samos si nefericirile

tiranului Periandros din Corint (XXXIX-LVI) 144
Lucrdrile de seamd ficute de samieni (LX) 153
Care este cea mai bund formd de guverndmdnt, monarhia,

aristocratia sau democratia? (LXXX—LXXXIII) 154
Un regat pentru un cal (LXXXIV-LXXXVIII) 157
La indieni (XCVIII-CVI) 160
Arabia, tardmul mirodeniilor (CVII-CXIII) 164
La marginile lumii locuite (CXIV-CXVI) 166

Acelasi norocos tiran Polycrates moare rdstignit (CXX-CXXV) 167



CUPRINS 547

Demokedes din Crotona unelteste ca regele persan sd plece la rdzboi

impotriva Europei (CXXIX—CXXXVIII) 171
Credinciosul Zopyros se sluteste si indbusd

razvrdtirea Babilonului (CLI-CLIX) 177

MELPOMENE (CARTEA A PATRA) 181
Quot capita, tot sententiae: originea scitilor (V=XII) 183
Poetul Aristeas se face nevizut (XIII-XV) 188
Hyperboreii, favoritii zeului Apollo (XXXII-XXXVI) 190
Fenicienii fac inconjurul Africii (XLII) 193
De unde vin numele de Europa, Asia si Libya (XLV) 194
Scitii isi poartd casa cu ei (XLVI-XLVII) 195
Inmormantdrile regilor sciti (LXXI-LXXIII) 196
Sd nu faci pe grecul! Scitii Anacharsis si Skyles (LXXVI-LXXX) 197
Darius admird Marea Neagrd (LXXXYV) 201
Podul dintre Europa si Asia (LXXXVII-LXXXIX) 202
Getii care cautd nemurirea (XCIII-XCIV) 203
Zamolxis, sclavul lui Pitagora (XCV-XCVI) 205
Scitii intdlnesc amazoanele (CX—CXVII) 206
Imposibilul razboi al persilor cu scitii rdtdcitori (CXX—CLXII) 209
Battos, regele balbdit din Cyrene (CXLV-CLXV) 218
Ce au invdtat grecii de la libyeni (CLXXXIX-CXCVI) 231
Réizbunarea unei mame (CC—CCI) 232
TERPSICHORA (CARTEA A CINCEA) 235

Neamul dezbinat al tracilor si randuielile lor (I1I-X) 237
Deportiri persane: peonii (XII-XV) 239
Histiaios din Milet este chemat la Susa (XXIII-XXIV) 241
Intrigd si revoltd la Milet. Aristagoras,

ginerele lui Histiaios (XXVIII-XXXVIII) 243
Incurcata succesiune a regilor spartani (XXXIX-XLVIII) 248
Regele spartan Cleomenes nu se lasd pdcalit

de harta lui Aristagoras (XLIX-L) 252
Hipparchos are un vis (LV-LVI) 254
Fenicienii aduc alfabetul in Ellada (LVII-LXI) 255
Aristocratii Alcmeonizi mituiesc oracolul de la Delfi (LXII-LXIII) 258
Drumul spre democratie. Cleisthenes (LXV-LXX) 259

Neamul blestemat al Alemeonizilor (LXXI-LXXII) 262



CELE MAI FRUMOASE ISTORII

»Ce lucru minunat este egalitatea...” (LXXVII-LXXXIX)
Tiranul din cufir (XC—XCII)
Invatdturile tiranului Thrasybulos din Milet cdtre

mai tandrul tiran Periandros din Corint (XCII-XCIII)
Cdderea Sardesului (XCVI-XCVII)
Inceputul revoltei ionienilor impotriva persilor,

Moartea lui Aristagoras (XCVIII-CXXVI)

ERATO (CARTEA A SASEA)

Caderea Miletului (IX—XXV)
Miltiades, fiul lui Kimon, devine tiran in Tracia (XXXIV-XLI)
Barbari in inima Greciei (LI-LX)
Scandal regal: paternitatea spartanului Demaratos (LXI-LXX)
Nebunul rege Cleomenes (LXXV—-LXXXIV)
Izbdnda de la Maraton si atenianul Miltiades, artizanul ei (CII-CXVII)
Au tradat Alemeonizii? (CXXI-CXXIV)
Maretul neam al lui Pericle Alcmeonidul: petitorii se intrec

pentru mdna Agaristei (CXXV-CXXXI)
Tristul sfarsit al lui Miltiades, fiul lui Kimon (CXXXII-CXL)

POLYMNIA (CARTEA A SAPTEA)

Mana destinului: Xerxes, regele persilor, amdgit,
porneste sd se razbune pe atenieni (VIII-LII)
Stapdna spartanilor este numai legea (CI-CIV)
Xerxes ia masa o singurd datd in zi (CXVIII-CXX)
Zdzanie intre greci (CXXXVIII-CLXXII)
Leonidas la Thermopylai (CCIV-CCXXXIX)

URANIA (CARTEA A OPTA)

In aceeasi zi cu Thermopylai, la Artemision
apare iscusitul Themistocles (I-XVIII)
Jaf la Delfi (XXXV-XXXIX)
Preaiscusitul Themistocles, fiul lui Neocles,
invinge la Salamina (XL-XCVI)
Persanul Mardonios (XCIX-CIII)
Themistocles (CVIII-CX)
Ofrande pentru zei, onoruri pentru Themistocles (CXXI-CXXII)
Nici un grec nu mai vrea sd se alieze cu persii (CXXIII-CXLIV)

548

263
269

273
275

277

283

285
292
295
300
306

319

321
325

331

333
350
353
355
374

391

393
399

402
426
428
431
432



CUPRINS 549

CALLIOPE (CARTEA ANOUA) 441
Soseste armata spartand (IV-XI) 443
»Ne continudm drumul, impinsi de soartd..." (XV-XVI) 448
Plateea (XXV-LXV) 449
Ofrande de multumire cdtre zei (LXXX-LXXXII) 471
In aceeasi zi cu Plateea, la Mycale... (XC~CVI) 473
Xanthippos, tatdl lui Pericle, cucereste cetatea

Sestos din Tracia (CXIV-CXXI) 483
Ultimul capitol al Istoriilor (CXXII) 486
TABEL CRONOLOGIC 489

GLOSAR 497



Aceastd editie a fost redactatd de Dionisie Pirvuloiu si corectatd de Cristina Jelescu.

Volumul a fost paginat de Dragos Dumitrescu in macheta creatd de Radu Garmacea,

cu caractere Maiola de rand, verzale si capitdlute. Ilustratiile, atdt cele din interior,

cdt si cele de pe copertd, au fost desenate in tehnicd mixtd pe hdrtie, folosind mono-

tipia. Lucrarea s-a dat la tipar la Monitorul Oficial, spre a se imprima pe hdrtie

de volum tonatd de 8o de grame, la 19 octombrie 2018, cdnd s-a intocmit acest
COLOFON



